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Ehdotus asetukseksi

EUROOPAN PARLAMENTIN TARKISTUKSET"

komission ehdotukseen

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS No .../12014,

annettu ... piivini ... kuuta ...,

Euroopan unionin energiainfrastruktuuriin liittyvien investointihankkeiden
ilmoittamisesta komissiolle, neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 617/2010

korvaamisesta ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 736/96 kumoamisesta

" Tarkistukset: uusi tai muutettu teksti merkitizn lihavoidulla kursiivilla, poistot symbolillal .
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EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen

194 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditamisjarjestyksessd hyviksyttaviksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsdétamisjarjestystd’

! EYVL C 271, 19.9.2013, s. 153.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ... [(EUVL ...)][(ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd)], ja neuvoston pdiitos, tehty ...
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sekd katsovat seuraavaa:

@) Yleiskuvan saaminen siitd, kuinka energiainfrastruktuuriin liittyvét investoinnit
kehittyvit unionissa, on ensiarvoisen tirkedd unionin energiapolitiikan kehityksen
kannalta, ja se on ensiarvoisen tirkedéd komissiolle, jotta se voi suorittaa energia-alaa
koskevat tehtdvansd. Sdadnnollisten ja ajan tasalla olevien tietojen saatavuudella olisi
mahdollistettava se, ettd komissio voi tehdé tarvittavia vertailuja ja arviointeja ja
ehdottaa asiaa koskevia toimenpiteitd asianmukaisten lukujen ja analyysien pohjalta

etenkin energian kysynnén ja tarjonnan tulevan tasapainon suhteen.

2) Energiaympéristé on viime vuosina muuttunut merkittavasti niin unionissa kuin sen
ulkopuolellakin, mink& vuoksi energiainfrastruktuuriin tehtavét investoinnit ovat
keskeisessé asemassa unionin energiansaannin varmistamisessa, sisimarkkinoiden
toiminnassa ja unionin aloittamassa siirtymisessd kohti vahahiilista

energiajarjestelmai.
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3) Uusi energiaympéristo edellyttdd huomattavia investointeja kaikenlaiseen
infrastruktuuriin kaikilla energiasektoreilla sekd uudentyyppisen infrastruktuurin ja
markkinoilla yleistyvien uusien teknologioiden kehittdmistd. Energia-alan
vapauttaminen ja sisimarkkinoiden lisddntyva yhdentyminen kasvattavat talouden
toimijoiden roolia investoinneissa. Samalla uudet poliittiset vaatimukset, kuten
polttoainevalikoimaan vaikuttavat tavoitteet, suuntaavat jasenvaltioiden
energiapolitiikkoja kohti uuden ja/tai uudenaikaistetun energiainfrastruktuurin

kehittdmista.

4 Téssé yhteydessd unionin energiainfrastruktuuriin tehtévid investointeja olisi
seurattava tiivilmmin, erityisesti siksi, etti voitaisiin ennakoida mahdollisia
ongelmia, edistdd parhaita toimintatapoja ja parantaa unionin energiajérjestelmén

tulevaan kehitykseen liittyvdd avoimuutta.

AM\1017590FI.doc 4/38 PE527.273v01-00

FI FI



&) Komissiolla ja erityisesti sen energiamarkkinoiden seurantakeskuksella olisi siksi

liittyvistd investointihankkeista, my0s kéaytostd poistamiseen liittyvistd hankkeista.

(6) Tuotanto-, siirto- ja varastointikapasiteetin ennakoitavissa olevaa kehitysti ja eri
energiasektoreiden hankkeita koskevat tiedot ovat unionin kannalta merkityksellisid
ja ne ovat tarkeitd tulevien investointien kannalta. Siksi on tarpeellista varmistaa, etti
komissiolle ilmoitetaan investointihankkeista, joihin liittyvat rakennus- tai
kaytostdpoistamistyot on aloitettu tai joiden osalta on tehty lopullinen

investointipaatos.
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@) Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen 41 ja 42 artiklan mukaan
yritysten on ilmoitettava investointihankkeistaan. Néité tietoja on tarpeen tdydentda
investointihankkeiden toteutusta koskevalla sdédnndlliselld raportoinnilla. Tallainen
lisdraportointi ei rajoita Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen 41—
44 artiklan soveltamista. Yrityksille aiheutuvaa kaksinkertaista rasitusta olisi

kuitenkin mahdollisuuksien mukaan valtettiva.

(8) Jotta komissiolla olisi yhtendinen nidkemys unionin energiajéirjestelmin tulevasta
kehityksestd kokonaisuudessaan, investointihankkeita koskevien tietojen
ilmoittamiselle on tarpeen olla olemassa yhdenmukaistettu kehys, joka perustuu
niiden virallisten tietojen ajan tasalle saatettuun luokitukseen, jotka jdsenvaltioiden

on toimitettava.
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Tatd varten jdsenvaltioiden olisi toimitettava komissiolle tiedot alueellaan
suunnitteilla tai rakenteilla olevista energiainfrastruktuurin investointihankkeista,
jotka liittyvit 6ljyn, maakaasun, sdhkon, mukaan lukien uusiutuvista ldhteista
perdisin oleva sahko, hiilestdi ja ruskohiilesti tuotettu sihko sekd sihkon ja
hyotylimmén yhteistuotanto, tuotantoon, siirtoon ja varastointiin, biopolttoaineiden
tuotantoon seki hiilidioksidin talteenottoon, siirtoon ja varastointiin.
Jisenvaltioiden olisi myds toimitettava komissiolle tiedot investointihankkeista,
jotka koskevat sihko- ja kaasuverkkojen yhteenliitintdji unionin ja kolmansien
maiden vililld. Asianomaiset yritykset olisi velvoitettava ilmoittamaan kyseiset

tiedot asianomaiselle jisenvaltiolle.

(10) Energia-alan investointihankkeiden toteutusaika huomioon ottaen olisi riittdvaa, ettd
tiedot ilmoitetaan kahden vuoden vélein.
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(11) Jotta viltettdisiin suhteettoman suuret hallinnolliset rasitteet ja jotta jdsenvaltioille ja
yrityksille, etenkin pienille ja keskisuurille yrityksille, aiheutuvat kustannukset
pysyisivit mahdollisimman pienini, tissd asetuksessa olisi annettava mahdollisuus
vapauttaa jasenvaltiot ja yritykset ilmoitusvelvollisuudesta silld edellytykselld, ettd
komissiolle on jo toimitettu vastaavat tiedot unionin energia-alaa koskevien
sellaisten sddadosten nojalla, joilla pyritdén saavuttamaan kilpailtuihin unionin
energiamarkkinoihin, unionin energiajirjestelmén kestévyyteen ja unionin
energiasaannin varmuuteen liittyvét tavoitteet. Olisi siksi véltettdvd luomasta
kolmannessa séhkon ja maakaasun sisdémarkkinoita koskevassa paketissa esitettyjen
ilmoitusvelvollisuuksien kanssa pééllekkéisid velvollisuuksia. Raportointirasitteen
helpottamiseksi komission olisi tarjottava jisenvaltioille tukea sen selventimiseksi,
missd tapauksissa komissio katsoo, ettdi sille muiden sddddsten nojalla jo toimitetut

tiedot tiyttiviit tamdin asetuksen vaatimukset.

(12) Komission ja erityisesti sen energiamarkkinoiden seurantakeskuksen olisi voitava
toteuttaa kaikki tietojen késittelemiseksi ja tietojen ilmoittamisen
yksinkertaistamiseksi ja turvaamiseksi tarvittavat toimenpiteet ja erityisesti kayttaa
integroituja tietotekniikkavélineitd ja -menettelyjd, milld olisi taattava komissiolle

ilmoitettujen tietojen luottamuksellisuus.
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(13)

(14)

Yksiloiden suojelusta henkildtietojen késittelyssd jdsenvaltioissa sdddetédén Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissd 95/46/EY", ja yksildiden suojelusta
henkil6tietojen kisittelyssd komissiossa sdddetddn puolestaan Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksessa (EY) N:0 45/2001%. Tdmi asetus ei vaikuta kyseisiin

saannoksiin.

Jasenvaltioiden tai niiden valtuuttamien elinten ja komission olisi pidettdva
kaupallisesti arkaluonteiset tiedot luottamuksellisina. Jisenvaltioiden tai niiden
valtuuttamien elinten olisi ndin ollen koottava téllaiset tiedot yhteen kansallisella
tasolla ennen kuin ne toimitetaan komissiolle, paitsi jos kyse on rajat ylittidviin
siirtohankkeisiin liittyvisté tiedoista. Komission olisi tarvittaessa koottava nima
tiedot siten, ettd yksittdisid yrityksid koskevia tietoja ei paljasteta eivitka ne ole

paételtavissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY, annettu 24 pdivind lokakuuta
1995, yksiloiden suojelusta henkilotietojen kiisittelyssii ja néiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta (EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 45/2001, annettu 18 piiiviind
Jjoulukuuta 2000, yksiloiden suojelusta yhteisdjen toimielinten ja elinten suorittamassa
henkilotietojen kisittelyssii ja niiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta (EYVL L 8,
12.1.2001, s. 1).
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(15)

(15 a)

Komission ja erityisesti sen energiamarkkinoiden seurantakeskuksen olisi laadittava
sddannéllinen ja monialainen analyysi unionin energiajirjestelmén rakenteellisesta
kehityksesté ja tulevaisuudennikymisti ja tarvittaessa tarkemmin rajattu analyysi
tdmin energiajirjestelmén tietyistd nikokohdista. Téssd analyysissé olisi erityisesti
parannettava energiavarmuutta mddrittelemdlli infrastruktuurin ja investointien
mahdollisia puutteita energian kysynnén ja tarjonnan tasapainon suhteen. Analyysin
olisi my0s edistettdvd unionin tasolla kidytivaa keskustelua energiainfrastruktuureista
ja se olisi ndin ollen toimitettava Euroopan parlamentille, neuvostolle ja Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja annettava niiden osapuolten kéyttoon, joita asia

koskee.

Investointisuunnitelmiaan laatiessaan pienet ja keskisuuret yritykset voivat
hyodyntii komission monialaista analyysia ja komission timdn asetuksen nojalla

Jjulkistamia tietoja.
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(16) Komissiota voivat avustaa jisenvaltioiden asiantuntijat tai ketké tahansa muut
patevét asiantuntijat, milld edistetddn yhteisen ndkemyksen muodostamista
mahdollisista infrastruktuurin puutteista ja niihin liittyvista riskeistd ja lisdtdin
avoimuutta tulevan kehityksen suhteen, mikd on erityisesti uusien markkinoille

tulijoiden etujen mukaista.

17 Timén asetuksen olisi korvattava neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 617/2010',
jonka Euroopan unionin tuomioistuin kumosi 6 pdivini syyskuuta 2012* ja jonka
vaikutukset méérattiin pysytettdvéksi, kunnes uusi asetus fulee voimaan. Niiin ollen
timdin asetuksen voimaantulon myéti asetuksen (EU, Euratom) N:o 617/2010
kumoamista koskevan unionin tuomioistuimen mdidrdyksen olisi tultava voimaan.
Lisdiksi neuvoston asetus (EY) N:o 73 6/96°, joka kumottiin kumotulla asetuksella
(EU, Euratom) N:o 617/2010, olisi kumottava tilli asetuksella.

Neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 617/2010, annettu 24 péiviind kesdkuuta 2010,
Euroopan unionin energiainfrastruktuuriin liittyvien investointihankkeiden
ilmoittamisesta komissiolle ja asetuksen (EY) N:0 736/96 kumoamisesta (EYVL L 180,
15.7.2010, s. 7).

Unionin tuomioistuimen tuomio 6. syyskuuta 2012 asiassa C-490/10, parlamentti v.
neuvosto (ei vieli julkaistu oikeustapauskokoelmassa).

Neuvoston asetus (EY) N:o 736/96, annettu 22 piivind huhtikuuta 1996, yhteison etua
koskevien raakaoljy-, maakaasu- ja sihkéalan investointihankkeiden ilmoittamisesta
komissiolle (EYVL L 102, 25.4.1996, s. 1).
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(18) Komissiolle energiainfrastruktuuriin liittyvistd investointihankkeista tehtévien
ilmoitusten muodosta ja teknisistd yksityiskohdista sédddetdin komission asetuksessa
(EU, Euratom) N:0 833/2010". Asetusta (EU, Euratom) N:o 833/2010 olisi
sovellettava sithen saakka, kunnes sitd tarkistetaan timéin asetuksen hyviksymisen

jélkeen.

(19) Jasenvaltiot eivit voi riittidvilla tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitteita, vaan
ne voidaan toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin
tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd

sitd, mikd on tarpeen néiden tavoitteiden saavuttamiseksi,
OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1. Téssé asetuksessa vahvistetaan yhteinen kehys komissiolle tehtiville ilmoituksille,
jotka koskevat energiainfrastruktuuriin liittyvid investointihankkeita, joita toteutetaan
6ljyn, maakaasun ja sahkon — mukaan lukien uusiutuvista ldhteista perdisin oleva
sahko, hiilestd ja ruskohiilesti saatava sihko sekd sihkon ja hyotylimmon
Yhteistuotanto — sektoreilla, sekd investointihankkeita, jotka liittyvit
biopolttoaineiden tuotantoon sekdi niiden sektoreiden tuottaman hiilidioksidin

talteenottoon, siirtoon ja varastointiin.

Komission asetus (EU, Euratom) N:o 833/2010, annettu 21 pdivind syyskuuta 2010,
Euroopan unionin energiainfrastruktuuriin liittyvien investointihankkeiden

ilmoittamisesta komissiolle annetun neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 617/2010
tiytintoonpanosta (EUVL L 248, 22.9.2010, s. 36).
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2. Tétd asetusta sovelletaan liitteessd luetellun tyyppisiin investointihankkeisiin, joihin
liittyvét rakennus- tai kdytostépoistamistydt on aloitettu tai joiden osalta on tehty

lopullinen investointipdatos.

Jasenvaltiot voivat lisdksi toimittaa arviotietoja tai alustavia tietoja liitteessa
lueteltujen tyyppisistéd investointihankkeista, joiden osalta rakennustdiden on
suunniteltu alkavan viiden vuoden kuluessa tai joissa on kyseessa kaytosti
poistaminen kolmen vuoden kuluessa, mutta joiden osalta ei ole vield tehty lopullista

investointipdatosta.
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2 artikla

Maéritelmat
Téssé asetuksessa tarkoitetaan

1) “infrastruktuurilla’ minkd tahansa tyyppistd laitosta tai laitoksen osaa, joka liittyy
tuotantoon, siirtoon ja varastointiin, mukaan lukien unionin ja kolmansien maiden

viliset yhteenliitinniit,
2) ’investointihankkeilla’ hankkeita, joiden tarkoituksena on:
i) uuden infrastruktuurin rakentaminen;

ii)  olemassa olevan infrastruktuurin muuntaminen tai uudenaikaistaminen tai sen

kapasiteetin lisddiminen tai pienentdminen;

iii)  olemassa olevan infrastruktuurin osittainen tai tdydellinen kaytosta

poistaminen;
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3) ’lopullisella investointipédétokselld’ yrityksen tasolla tehtyd padtosta varata

lopullisesti varat hankkeen investointivaiheeseen;

3a) ’investointivaiheella’ vaihetta, jonka aikana rakentaminen tai kéytosti poistaminen
tapahtuu ja jossa aiheutuu pddomakustannuksia; investointivaihe ei sisélld

suunnitteluvaihetta,

3b) ’suunnitteluvaiheella’ vaihetta, jonka aikana hankkeen toteuttamista valmistellaan ja
johon sisdltyvét tapauksen mukaan toteutettavuuden arviointi, valmistelevat ja

tekniset tutkimukset seké lupien hankkiminen ja jossa aiheutuu pddomakustannuksia;

4) ’rakenteilla olevilla investointihankkeilla’ investointihankkeita, joiden rakentaminen

on alkanut ja jotka ovat aiheuttaneet pddomakustannuksia;

5) ‘kéytostd poistamisella’ vaihetta, jossa infrastruktuuri poistetaan lopullisesti
kaytosta;

6) ‘tuotannolla’ sdhkdntuotantoa ja polttoaineiden, myds biopolttoaineiden, jalostusta;
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7 ‘siirrolla’ energialdhteiden tai -tuotteiden tai hiilidioksidin siirtoa verkon kautta

etenkin:

i)  putkistoissa, lukuun ottamatta tuotantovaiheen putkiverkkoa ja sitd putkistojen

osaa, jota kdytetddn péadasiallisesti paikalliseen jakeluun; tai

il)  yhteenliitetyissé siirtojdnnite- ja suurjénnitejirjestelmissd, lukuun ottamatta

jarjestelmid, joita kdytetddn péadasiallisesti paikalliseen jakeluun;

7 a) ’talteenotolla’ prosessia hiilidioksidin talteen ottamiseksi teollisuuslaitoksissa

varastointia varten;

8) ‘varastoinnilla’ energian tai energialdhteiden pysyvéa tai tilapdistd varastointia
maanpaillisissé tai maanalaisissa infrastruktuureissa tai geologisilla
varastointialueilla tai hiilidioksidin eristimistd maanalaisiin geologisiin

muodostumiin;
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9) ‘yritykselld’ sekéd yksityistd ettd julkista luonnollista tai oikeushenkil64, joka paattaa

investointihankkeesta tai toteuttaa sen;

10) ’energialihteelld’:
i)  primaarienergialéhteitd, kuten 6ljyd, maakaasua ja hiilta;
il)  muunnettuja energialéhteitd, kuten sdahkoa;

iii)  uusiutuvia energialdhteitd, mukaan lukien vesivoima, biomassa, biokaasu,

tuuli-, aurinko-, vuorovesi- ja aaltoenergia sekéd geoterminen energia; ja

iv)  energiatuotteita, kuten jalostettuja 6ljytuotteita ja biopolttoaineita;
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11) ‘erityiselimelld’ elintd, jolle unionin energia-alaa koskevan sdddoksen nojalla on
annettu tehtdvéksi sellaisten energiainfrastruktuuria koskevien unionin laajuisten
monivuotisten verkoston kehittdmis- ja investointisuunnitelmien valmistelu ja
hyviksyminen, kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

N:o0 714/2009" 4 artiklassa tarkoitettu sidhkon siirtoverkonhaltijoiden eurooppalainen
verkosto, jdljempéana *Sahk6-ENTSO’, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 715/2009° 4 artiklassa tarkoitettu kaasun siirtoverkonhaltijoiden

eurooppalainen verkosto, jiljempané *Kaasu-ENTSO’;

11a) ’koostetiedoilla’ yhden tai useamman jisenvaltion tasolla koottuja tietoja.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 714/2009, annettu 13 pdivindi
heindkuuta 2009, verkkoon piidsyd koskevista edellytyksisti rajat ylittivissa sihkon
kaupassa ja asetuksen (EY) N:o 1228/2003 kumoamisesta (EUVL L 211, 14.8.2009, s. 15).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 715/2009, annettu 13 pdivind
heindkuuta 2009, maakaasunsiirtoverkkoihin pidsyd koskevista edellytyksistdi ja
asetuksen (EY) N:o 1775/2005 kumoamisesta (EUVL L 211, 14.8.2009, s. 36).
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3 artikla

Tietojen ilmoittaminen

1. Jasenvaltioiden tai elinten, jotka jdsenvaltiot valtuuttavat hoitamaan tietojen
kerddamiseen ja raportointiin kuuluvia tehtivid, on pidettéva tietojen kerdédmiseen ja
raportointiin liittyvét rasitteet oikeasuhteisina seké kerattava kaikki timéan asetuksen
nojalla vaaditut tiedot 1 pdivastd tammikuuta 2015 14htien ja sen jidlkeen kahden

vuoden vilein.

Niiden on ilmoitettava tissé asetuksessa mééritellyt tiedot ja asianmukaiset
hanketiedot komissiolle vuonna 2015, joka on ensimmadinen raportointivuosi, ja sen
jilkeen kahden vuoden vilein. [Imoitus on tehtdvé koostetussa muodossa lukuun

ottamatta rajat ylittévid siirtohankkeita koskevia asianmukaisia tietoja.

Jasenvaltioiden tai niiden valtuuttamien elinten on ilmoitettava koostetiedot ja
asianmukaiset hanketiedot kyseessi olevan raportointivuoden heindkuun 31 pdivain

mennessa.
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2. Jasenvaltiot tai niiden valtuuttamat elimet vapautetaan 1 kohdassa séédetyistd
velvollisuuksista edellyttien ettd, ja siind méarin kuin, energia-alaa koskevan unionin

sdddoksen tai Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen nojalla

a)  asianomainen jdsenvaltio tai sen valtuuttama elin on jo toimittanut komissiolle
tamén asetuksen nojalla vaadittuja tietoja vastaavat tiedot ja on ilmoittanut
tietojen toimittamisen ajankohdan seké sen, minké sdddoksen nojalla tiedot on

ilmoitettu; tai

b) erityiselimelle on annettu tehtéviksi laatia unionin tasolla
energiainfrastruktuuriin tehtévid investointeja koskeva monivuotinen
investointisuunnitelma, ja se keré titd varten tdmén asetuksen nojalla
vaadittuja tietoja vastaavat tiedot. Téssé tapauksessa ja timédn asetuksen
soveltamiseksi mainittu erityiselin ilmoittaa kaikki asiaan kuuluvat tiedot

komissiolle.
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4 artikla
Tietoldhteet

Asianomaisten yritysten on ilmoitettava ennen kunkin raportointivuoden kesdkuun 1 paivéa
3 artiklassa tarkoitetut tiedot niille jdsenvaltioille tai ndiden valtuuttamille elimille, joiden
alueella ne aikovat toteuttaa investointihankkeita. [lmoitettujen tietojen on vastattava

investointihankkeiden tilannetta asianomaisen raportointivuoden maaliskuun 31 péivéna.

Ensimmadisté kohtaa ei sovelleta yrityksiin, jos asianomainen jésenvaltio paattad kiyttda muita
keinoja 3 artiklassa tarkoitettujen tietojen toimittamiseksi komissiolle, edellyttien etti

toimitetut tiedot ovat vertailukelpoisia.
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5 artikla

IImoituksen sisalto

1. Liitteessa luetellun tyyppisten investointihankkeiden osalta 3 artiklassa sdddetyssi

ilmoituksessa on mainittava soveltuvin osin:
a)  suunnitteilla tai rakenteilla olevan kapasiteetin maéra;

b)  suunnitteilla tai rakenteilla olevan infrastruktuurin tai kapasiteetin tyyppi ja
keskeiset ominaispiirteet seké tarvittaessa rajat ylittdvien siirtohankkeiden

sijainti;
c¢) todenndkdinen kiyttoonottovuosi;

d)  kéytettyjen energialdhteiden tyyppi;

AM\1017590FI.doc 22/38 PE527.273v01-00

FI FI



e) laitokset, jotka pystyvit vastaamaan toimitusvarmuutta koskeviin
ongelmatilanteisiin, kuten kéénteiset virtaukset tai polttoaineen vaihtamisen

mahdollistavat laitteet; ja

f)  hiilidioksidin talteenottojarjestelmien laitteet tai hiilidioksidin talteenottoa ja

varastointia koskevat jdlkiasennusmahdollisuudet.

2. Ehdotetun kapasiteetin kidytostd poistamisen osalta 3 artiklassa sdddetyssa

ilmoituksessa on mainittava:
a)  kyseessd olevan infrastruktuurin laatu ja kapasiteetti; ja

b)  todennidkdinen kiytdstidpoistamisvuosi.
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3. Edella 3 artiklassa tarkoitetuissa ilmoituksissa on tarvittaessa ilmoitettavas

a) sellaisen asennetun tuotanto-, siirto- ja varastointikapasiteetin kokonaismééra,

joka on kéytossd kyseesséd olevan raportointivuoden alussa tai jonka toiminta

on keskeytetty yli kolmeksi vuodeksi; ja

b)  asiaan kuuluvat tiedot investointihankkeiden toteuttamisen viivistymisisti
Jja/tai esteistd, jos jisenvaltioilla, niiden valtuuttamilla elimilld tai

asianomaisella erityiselimellid on néimad tiedot.
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6 artikla

Tietojen laatu ja julkisuus

1. Jasenvaltioiden, niiden valtuuttamien elinten tai tilanteen mukaan erityiselinten on
pyrittdva varmistamaan, ettd niiden komissiolle ilmoittamat tiedot ovat laadukkaita,

merkityksellisid, tarkkoja, selkeitd, ajantasaisia ja johdonmukaisia.

Jos erityiselimet huolehtivat ilmoittamisesta, tietojen mukana voidaan toimittaa

asianmukaiset jdsenvaltioiden huomautukset.

2. Komissio voi julkaista timén asetuksen mukaisesti toimitetut koostetiedot, etenkin
10 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa analyyseissé, edellyttden ettéil yksittdisid

yrityksié ja laitoksia koskevia tietoja ei paljasteta eivétkd ne ole paételtivissa.

3. Jasenvaltioiden, niiden valtuuttamien elinten tai komission on kunkin pidettava

hallussaan olevat kaupallisesti arkaluonteiset tiedot luottamuksellisina.
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7 artikla

Taytintoonpanosidnnokset

Komissio hyviksyy tissé asetuksessa vahvistetuissa rajoissa viimeistién ... pdivana ...kuuta
..” timin asetuksen taytintéonpanon kannalta tarpeelliset saannokset, jotka koskevat 3 ja
5 artiklassa tarkoitettujen tietojen ilmoittamisen muotoa ja muita teknisié yksityiskohtia.

Siihen saakka sovelletaan asetusta (EU, Euratom) N:o 833/2010.

8 artikla

Tietojenkésittely

Komissio vastaa sille timén asetuksen mukaisesti toimitettujen energiainfrastruktuuria
koskevien tietojen vastaanotossa, tallentamisessa ja késittelyssa tarvittavien

tietotekniikkaresurssien kehittdmisestd, isdnndinnistd, hallinnoinnista ja yllapidosta.

Virallinen lehti: lisdtddn paivimaéra, joka on kaksi kuukautta timén asetuksen
voimaantulosta.
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Komissio varmistaa myés, etti ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettujen
tietotekniikkaresurssien avulla taataan sille tiimdn asetuksen nojalla toimitettujen tietojen

kdsittelyn luottamuksellisuus.

9 artikla

Yksiloiden suojelu tietojen késittelyssa

Tadma asetus ei rajoita unionin oikeuden soveltamista eika silld varsinkaan muuteta
direktiivissd 95/46/EY sédidettyjd jdsenvaltioiden velvoitteita niiden suorittamassa
henkil6tietojen kasittelyssé eikd asetuksen (EY) N:o 45/2001 mukaisia unionin toimielinten ja

muiden elinten velvoitteita niiden késitellessd henkil6tietoja tehtidviensi yhteydessa.

AM\1017590FI.doc 27/38 PE527.273v01-00

FI FI



10 artikla

Valvonta ja raportointi

1. Toimitettujen tietojen ja tarvittaessa muiden tietoldhteiden, kuten komission
ostamien tietojen, pohjalta ja ottaen huomioon asianmukaiset analyysit, kuten kaasun
ja sdhkdn monivuotisen verkoston kehittdmissuunnitelmat, komissio toimittaa
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
julkaisee joka toinen vuosi monialaisen analyysin unionin energiajarjestelmén

rakenteellisesta kehityksesté ja tulevaisuudennikymisti. Talld analyysilla pyritdén

erityisesti:
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a)  yksiléimiin energiakysynnén ja -tarjonnan véliset mahdolliset tulevat puutteet,
jotka ovat merkityksellisid unionin energiapolitiikan kannalta, mukaan lukien
energian sisimarkkinoiden toiminta, ja keskittymddn mahdollisiin tuleviin

puutteisiin ja vikoihin tuotanto- ja siirtoinfrastruktuurissa,

b)  madrittelemdin investointien esteet ja edistimaan parhaita toimintatapoja

niiden voittamiseksi; ja

c) lisddmddn avoimuutta markkinatoimijoille ja mahdollisille

markkinatulokkaille.

Komissio voi ndiden tietojen pohjalta laatia myos tarpeellisiksi tai sopiviksi

katsomiaan erityisanalyysejé.

2. Komissiota voivat avustaa edelld 1 kohdassa tarkoitettujen analyysien laadinnassa
jasenvaltioiden asiantuntijat ja/tai mitkd tahansa muut asiantuntijat tai ammatilliset

yhdistykset, joilla on erityisosaamista kyseessé olevalta alalta.

Komissio antaa kaikille jdsenvaltioille tilaisuuden esittdd huomautuksia

analyysiluonnoksista.
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3. Komissio keskustelee analyyseistd niiden osapuolten kanssa, joita asia koskee, kuten
Sahko-ENTSO, Kaasu-ENTSO, kaasualan koordinointiryhmé, s@hkéalan

koordinointiryhmd ja oljyalan koordinointiryhmi.

11 artikla

Uudelleentarkastelu

Komissio tarkastelee uudelleen timéan asetuksen tiytintodnpanoa 31 pdivédnd joulukuuta 2016
I ja esittdd raportin tdmén tarkastelun tuloksista Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Uudelleentarkastelussa komissio tarkastelee muun muassa:

a) mahdollisuutta laajentaa tdimén asetuksen soveltamisala koskemaan
i)  kaasun, 6ljyn ja hiilen tuotantoa;
i)  paineistetun maakaasun terminaaleja;

iii) muita sihkonvarastointityyppejis ja

b) mahdollista tarvetta alentaa uusiutuvan energian tuotantolaitoksiin sovellettavia
kynnysarvoja.
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Nidiiti mahdollisuuksia tarkastellessaan komissio ottaa huomioon, etti on varmistettava
tasapaino kasvaneen hallinnollisen rasitteen ja lisiitietojen hankkimisesta saatavan hyodyn

vililld.

12 artikla

Kumoaminen
Kumotaanl asetus (EY) N:o 736/96 ... paivista ...kuuta L

13 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivana sen jélkeen, kun se on

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty ...ssa/ssé ... pdivdnd ... kuuta ... .

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja

Virallinen lehti: lisdtdén tdmén asetuksen voimaantulopdivé.
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LIITE

INVESTOINTIHANKKEET

1. oLy

1.1. Jalostus

tislauslaitokset, joiden kapasiteetti on vahintdidn miljoona tonnia vuodessa,
— tislauskapasiteetin lisdys yli miljoonaan tonniin vuodessa,

— reformointilaitokset/krakkauslaitokset, joiden kapasiteetti on vahintidn

500 tonnia paivéssa,

— rikinpoistolaitokset raskaalle polttodljylle, kaasudljylle, syottdaineille tai

muille dljytuotteille.

Soveltamisalaan eivét kuulu kemianteollisuuden laitokset, jotka eivét tuota

polttodljyé ja/tai moottoripolttonesteitd tai jotka tuottavat niitd vain sivutuotteina.
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1.2. Siirto

— raakadljyputkistot, joiden kapasiteetti on vahintdén 3 miljoonaa metristd tonnia
vuodessa, ja téllaisten vahintdén 30 kilometrin pituisten putkistojen

laajentaminen tai pidentdminen,

— 6ljytuoteputkistot, joiden kapasiteetti on vahintdin 1,5 miljoonaa tonnia
vuodessa, ja téllaisten véhintdén 30 kilometrin pituisten putkistojen

laajentaminen tai pidentdminen,

— putkistot, jotka muodostavat olennaisia yhteyksié kansallisissa ja
kansainvélisissd yhteenliitetyissd verkoissa, sekd Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen (SEUT) 171 artiklan mukaisesti laadituissa suuntaviivoissa

maédritellyt putkistot ja yhteistd etua koskevat hankkeet.

Soveltamisalaan eivét kuulu sotilaallisiin tarkoituksiin kéytettavit putkistot eiké
putkistot, joilla toimitetaan 6ljya 1.1 kohdan soveltamisalaan kuulumattomiin

laitoksiin.
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1.3. Varastointi

— raakadljyn ja 6ljytuotteiden varastointilaitokset (laitokset, joiden kapasiteetti on
véhintddn 150 000 kuutiometrid tai sdilididen osalta vahintdédn 100 000

kuutiometrid).

Soveltamisalaan eivit kuulu sotilaallisiin tarkoituksiin kéytettivit sdiliot eikd siiliot,

joista toimitetaan 6ljya 1.1 kohdan soveltamisalaan kuulumattomiin laitoksiin.
2. KAASU
2.1. Siirto

— kaasun, johon kuuluvat maakaasu ja biokaasu, siirtoputkistot, jotka ovat osa
padasiassa korkeapaineputkia sisiltdvid putkistoja, lukuun ottamatta
tuotantovaiheen putkiverkkoa ja sitd korkeapaineputkistojen osaa, jota

kiytetddn padasiallisesti maakaasun paikalliseen jakeluun,

— SEUT 171 artiklan mukaisesti laadituissa suuntaviivoissa mééritellyt putkistot

ja yhteisté etua koskevat hankkeet.
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2.2. Nesteytetyn maakaasun terminaalit

— nesteytetyn maakaasun maahantuontiterminaalit, joissa on véhintdén miljardin

kuutiometrin vuotuinen kaasuttamiskapasiteetti.
2.3. Varastointi
— edelld 2.1 kohdassa tarkoitettuihin siirtoputkistoihin liitetyt varastointilaitokset.

Soveltamisalaan eivét kuulu sotilaallisiin tarkoituksiin kéytettavét kaasuputkistot,
terminaalit ja laitokset tai putkistot, terminaalit tai laitokset, joilla toimitetaan kaasua
energiatuotteita tuottamattomiin tai niitd vain sivutuotteina tuottaviin

kemianteollisuuden laitoksiin.
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3. SAHKO
3.1. Tuotanto

— 1amp06- ja ydinvoimalaitokset (generaattorit, joiden teho on véhintidén

100 MWe),
—  biomassa-, bioneste- ja jdtevoimalaitokset (joiden teho on vihintddan 20 MW),

— sdahkdn ja lammon yhteistuotantolaitokset (laitokset, joiden

sdhkontuotantokapasiteetti on vahintddn 20 MW),
— vesivoimalaitokset (laitokset, joiden teho on véhintdin 30 MW),
— tuulivoimapuistot, joiden teho on véhintdédn 20 MW,

— keskittavat aurinkolampdjdrjestelmait ja geotermiset laitokset (joiden teho on

vahintddn 20 MW),

— aurinkosdhkolaitokset (joiden teho on vahintdédn 10 MW).
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3.2. Siirto

— ilmassa kulkevat siirtojohdot, jotka on suunniteltu kansallisella tasolla
yhteenliitdntilinjoissa tavallisesti kdytettdville jannitteelle, ja edellyttden, ettéd

ne on suunniteltu vahintdin 220 kV:n jannitteelle,

— maan- tai merenalaiset siirtojohdot, jotka on suunniteltu vahintdén 150 kV:n

jannitteelle,

— SEUT 171 artiklan mukaisesti laadituissa suuntaviivoissa mééritellyt yhteista

etua koskevat hankkeet.
4. BIOPOLTTOAINEET
4.1. Tuotanto

— biopolttoaineiden tuotanto- ja jalostuslaitokset (laitokset, joiden kapasiteetti on

vahintdén 50 000 tonnia vuodessa).
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5. HIILIDIOKSIDI
5.1. Siirto

— edelld 1.1 ja 3.1 kohdassa tarkoitettuihin tuotantolaitoksiin liittyvat
hiilidioksidiputkistot.

5.2. Varastointi

— varastointilaitokset (varastointipaikka tai -kompleksi, jonka kapasiteetti on

vahintdan 100 kilotonnia).

Soveltamisalaan eivit kuulu tutkimukseen ja teknologian kehittdmiseen tarkoitetut

varastointilaitokset.

Or. en
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